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T E C H N I S C H E  D AT E N :

	• Wasserdicht: IP66

	• Durchmesser Lautsprecher: 129 mm

	• Durchmesser Ausschnitt: 115 mm

	• Montagetiefe: 35 mm

	• Impedanz: 40 ohm

	• Frequenzgang (Hz): 100 Hz - 18 kHz

	• Belastbarkeit (Max): 160W (Paar)

B L U E T O O T H - V E R B I N D U N G  H E R S T E L L E N :

1.	 Stellen Sie sicher, dass der Bluetooth-Lautsprecher an die Stromversorgung angeschlossen          
und das Audiokabel korrekt verbunden ist.

2.	 Wenn der Lautsprecher eingeschaltet ist, hören Sie eine Meldung, dass das Bluetooth-System 
zur Verbindung bereit ist.

3.	 Öffnen Sie nun die Bluetooth-Einstellungen Ihres Geräts, suchen Sie in der Liste nach dem           
Bluetooth-Namen „HMS-418“ und wählen Sie diesen aus, um die Verbindung herzustellen.                
Geben Sie gegebenenfalls das Passwort „0000“ ein.

4.	 Sobald die Verbindung erfolgreich hergestellt wurde, ertönt eine Bestätigungsmeldung              
und Sie können die Musikwiedergabe genießen.

I N F O R M AT I O N E N  F Ü R  P R I VAT E  H A U S H A LT E

Das Elektro- und Elektronikgerätegesetz (ElektroG) enthält eine Vielzahl  

von Anforderungen an den Umgang mit Elektro- und Elektronikgeräten.  

Die wichtigsten sind hier zusammengestellt. 

1 .  G E T R E N N T E  E R FA S S U N G  V O N  A LT G E R ÄT E N :

Elektro- und Elektronikgeräte, die zu Abfall geworden sind, werden als Altgeräte bezeichnet. Besitzer 

von Altgeräten haben diese einer vom unsortierten Siedlungsabfall getrennten Erfassung zuzu-

führen. Altgeräte gehören insbesondere nicht in den Hausmüll, sondern in spezielle Sammel- und 

Rückgabesysteme. 

2 .  B AT T E R I E N  U N D  A K K U S  S O W I E  L A M P E N :

Besitzer von Altgeräten haben Altbatterien und Altakkumulatoren, die nicht vom Altgerät um-

schlossen sind, sowie Lampen, die zerstörungsfrei aus dem Altgerät entnommen werden können, 

im Regelfall vor der Abgabe an einer Erfassungsstelle vom Altgerät zu trennen. Dies gilt nicht, soweit 

Altgeräte einer Vorbereitung zur Wiederverwendung unter Beteiligung eines öffentlich-rechtlichen 

Entsorgungsträgers zugeführt werden. 

3 .  M Ö G L I C H K E I T E N  D E R  R Ü C KG A B E  V O N  A LT G E R ÄT E N :

Besitzer von Altgeräten aus privaten Haushalten können diese bei den Sammelstellen der öffentlich-

rechtlichen Entsorgungsträger oder bei den von Herstellern oder Vertreibern im Sinne des ElektroG 

eingerichteten Rücknahmestellen unentgeltlich abgeben.  

4 .  B E D E U T U N G  D E S  S Y M B O L S  „ D U R C H G E S T R I C H E N E  M Ü L LT O N N E “ :

Das auf Elektro- und Elektronikgeräten abgebildete Symbol einer durchgestrichenen Mülltonne 

weist darauf hin, dass das jeweilige Gerät am Ende seiner Lebensdauer getrennt vom unsortierten 

Siedlungsabfall zu erfassen ist.

F O L G E N D E  B AT T E R I E N  B Z W.  A K K U M U L AT O R E N  S I N D  I N  D I E S E M  E L E K T R O G E R ÄT  E N T H A LT E N :

Batterietyp: Akkumulator

Chemisches System: Li-Ion

A N G A B E N  Z U R  S I C H E R E N  E N T N A H M E  D E R  B AT T E R I E N  O D E R  D E R  A K K U M U L AT O R E N :

•	 Warnhinweis: Vergewissern Sie sich, ob die Batterie ganz entleert ist. 

•	 Entnehmen Sie vorsichtig die Batterie oder den Akkumulator.

•	 Die Batterie bzw. der Akkumulator und das Gerät können jetzt getrennt entsorgt werden.
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I N F O R M AT I O N  F O R  P R I VAT E  E N D U S E R

The Electrical and Electronic Equipment Act (ElektroG) contains a large number  

of requirements for the handling of electrical and electronic equipment.  

The most important ones are summarised here. 

1 .  S E PA R AT E  C O L L E C T I O N  O F  O L D  D E V I C E S :

Electrical and electronic equipment that has become waste is referred to as old devices. Owners of old 

devices must dispose of them separately from unsorted municipal waste. In particular, old devices do 

not belong in household waste, but in special collection and return systems. 

2 .  B AT T E R I E S  A N D  A C C U M U L AT O R S  A N D  L A M P S :

As a rule, owners of old devices must separate batteries and accumulators that are not enclosed in the 

old device, as well as lamps that can be removed from the old device without causing damage, from 

the old device before handing them in a collection point. This does not apply if old device is prepared 

for reuse with the involvement of a public waste management authority. 

3 .  O P T I O N S  F O R  R E T U R N I N G  O L D  D E V I C E S :

Owners of old devices from private households can return them free of charge to the collection points 

of the public waste management authorities or to the take-back points set up by manufacturers or 

distributors as defined by the ElektroG.

4 .  M E A N I N G  O F  T H E  S Y M B O L  „ C R O S S E D - O U T  D U S T B I N “ :

The symbol of a crossed-out dustbin shown on electrical and electronic equipment indicates that the 

respective device is to be collected separately from unsorted municipal waste at the end of its service 

life.

T H E  F O L L O W I N G  B AT T E R I E S  O R  A C C U M U L AT O R S  A R E  C O N TA I N E D  I N  T H I S  E L E C T R I C A L  D E V I C E :

Battery type: Accumulator

Chemical system: Lithium ion

I N F O R M AT I O N  O N  H O W  T O  R E M O V E  T H E  B AT T E R I E S  O R  A C C U M U L AT O R S  S A F E LY :

•	 Warning: Make sure that the battery is completely empty. 

•	 Carefully remove the battery or accumulator.

•	 The battery or accumulator and the device can now be disposed of separately.

T E C H N I C A L  D ATA :

	• Waterproof: IP66

	• Speaker diameter: 129 mm

	• Cut-out diameter: 115 mm

	• Mounting depth: 35 mm

	• Impedance: 40 ohm

	• Frequency response (Hz): 100 Hz - 18 kHz

	• Power handling (max): 160W (pair)

E S TA B L I S H I N G  A  B L U E T O O T H  C O N N E C T I O N :

1.	 Make sure that the Bluetooth speaker is connected to the power supply and that the audio cable 
is connected correctly.

2.	 When the speaker is switched on, you will hear a message that the Bluetooth system is ready for 
connection.

3.	 Now open the Bluetooth settings of your device, search for the Bluetooth name “HMS-418” in 
the list and select it to establish the connection. If necessary, enter the password “0000”.

4.	 As soon as the connection has been successfully established, you will hear a confirmation mes-
sage and you can enjoy the music playback.
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I N F O R M AT I O N  P O U R  L‘ U T I L I S AT E U R  F I N A L  P R I V É

La loi sur les équipements électriques et électroniques (ElektroG) contient un grand nombre  

d‘exigences relatives à la manipulation des équipements électriques et électroniques.  

Les plus importantes sont résumées ici. 

1 .  C O L L E C T E  S É PA R É E  D E S  A N C I E N S  A P PA R E I L S  :

Les équipements électriques et électroniques qui sont devenus des déchets sont appelés vieux appa-

reils. Les propriétaires de vieux appareils doivent les éliminer séparément des déchets municipaux non 

triés. En particulier, les vieux appareils n‘ont pas leur place dans les déchets ménagers, mais dans des 

systèmes de collecte et de retour spéciaux. 

2 .  P I L E S  E T  A C C U M U L AT E U R S  E T  L A M P E S  :

En règle générale, les propriétaires de vieux appareils doivent séparer les piles et les accumulateurs qui 

ne sont pas inclus dans le vieil appareil, ainsi que les lampes qui peuvent être retirées du vieil appareil 

sans causer de dommages, du vieil appareil avant de les remettre à un point de collecte. Cette dis-

position ne s‘applique pas si le vieil appareil est préparé pour être réutilisé avec la participation d‘une 

autorité publique de gestion des déchets. 

3 .  O P T I O N S  P O U R  L E  R E T O U R  D E S  A P PA R E I L S  U S A G É S  :

Les propriétaires de vieux appareils provenant de ménages privés peuvent les remettre gratuitement 

aux points de collecte des autorités publiques de gestion des déchets ou aux points de reprise mis en 

place par les fabricants ou les distributeurs, tels que définis par l‘ElektroG.

4 .  S I G N I F I C AT I O N  D U  S Y M B O L E  „ P O U B E L L E  B A R R É E “  :

Le symbole de la poubelle barrée figurant sur les équipements électriques et électroniques indique que 

l‘appareil concerné doit être collecté séparément des déchets municipaux non triés à la fin de sa durée 

de vie.

L E S  P I L E S  O U  A C C U M U L AT E U R S  S U I VA N T S  S O N T  C O N T E N U S  D A N S  C E T  A P PA R E I L  É L E C T R I Q U E  :

Type de pile : Accumulateur

Système chimique : Ions lithium

I N F O R M AT I O N S  S U R  L A  M A N I È R E  D E  R E T I R E R  L E S  P I L E S  O U  L E S  

A C C U M U L AT E U R S  E N  T O U T E  S É C U R I T É  :

•	 Avertissement : Assurez-vous que la pile ou l‘accumulateur est complètement vide. 

•	 Retirez avec précaution la pile ou l‘accumulateur.

•	 La pile ou l‘accumulateur et l‘appareil peuvent maintenant être éliminés séparément.

D O N N É E S  T E C H N I Q U E S :

	• Résistance à l‘eau : IP66

	• Diamètre du haut-parleur : 129 mm

	• Diamètre de la découpe : 115 mm

	• Profondeur de montage : 35 mm

	• Impédance : 40 ohms

	• Réponse en fréquence (Hz) : 100 Hz - 18 kHz

	• Puissance (max) : 160W (paire)

É TA B L I R  U N E  C O N N E X I O N  B L U E T O O T H :

1.	 Assurez-vous que le haut-parleur Bluetooth est branché sur le secteur et que le câble audio             
est correctement connecté.

2.	 Lorsque le haut-parleur est allumé, vous entendez un message indiquant que le système              
Bluetooth est prêt à se connecter.

3.	 Ouvrez maintenant les paramètres Bluetooth de votre appareil, recherchez le nom Bluetooth       
« HMS-418 » dans la liste et sélectionnez-le pour établir la connexion. Le cas échéant, saisissez le 
mot de passe « 0000 ».

4.	 Dès que la connexion a été établie avec succès, un message de confirmation retentit et vous 
pouvez profiter de la musique.
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E U - K O N F O R M I TÄ R S E R K L Ä R U N G
E C  D E C L A R AT I O N  O F  C O N F O R M I T Y

Wir erklären in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt
We declare of our own responsibility, that the product 

Bluetooth Boxen (085017)

Bluetooth speaker (085017)
Haut-parleur Bluetooth (085017)

folgenden einschlägigen Bestimmungen entspricht:
complies with the requirements of the council directive:

Electromagnetic Compatibility 2014/30/EU
 
Prüfgrundlage:
Test specification:
EN 55032: 2015+AC:2016
EN 55035: 2017

	

Hersteller Unterschrift:	                                              
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